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ČÁST 1: Identifikace látky nebo přípravku a výrobce, dovozce, prvního distributora nebo distributora
1.1 Identifikace látky nebo přípravku
Identifikace směsi:
Obchodní název: 
Obchodní označení:

Fresh Rose
9001677765, 9001677815
1.2 
Příslušná použití látky nebo přípravku a nedoporučená použití 
Doporučené použití:
PARFÉM DO VYSAVAČŮ
1.3 
Podrobné údaje o dodavateli bezpečnostního listu 
Společnost:
AXOR SRL
Via dell'Artigianato 8
35020 Pernumia (PD)
Tel. č. 0039 429763476
Kompetentní osoba odpovědná za bezpečnostní list:
 axor@axor.net
1.4 Telefonní číslo pro případ nouzové situace
ČÁST 2: Identifikace nebezpečnosti
2.1 Klasifikace látky nebo přípravku
Požadavky směrnic č.  67/548/ES, č. 99/45/ES v aktuálním znění: 
Vlastnosti / symboly:
Xi Dráždivý 
R věty:
R43 Při styku s kůží může vyvolávat zcitlivění
R52/53 Škodlivý pro vodní organismy, může vyvolávat dlouhodobé nepříznivé účinky ve vodním prostředí.
Požadavky nařízení ES 1272/2008 (CLP)
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   Varování, Podr. očí 2 Způsobuje vážné podráždění očí
Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 3: 
Škodlivý pro vodní organismy s dlouhodobými účinky
Škodlivé fyziochemické účinky, účinky zdraví a životní prostředí: 
Žádná další nebezpečí
2.2 Prvky označení 
Symboly:
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Varování 
Věty nebezpečnosti:
H319 Způsobuje vážné podráždění očí
H412: Škodlivý pro vodní organismy s dlouhodobými účinky.
Výstražné texty:
P101 V případě nutné konzultace s lékařem mějte u sebe obal s přípravkem nebo štítek. P102 Uchovávejte mimo dosah dětí.
P273 Zabraňte uvolnění do životního prostředí.
P280 Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/obličejový štít. 
P305+P351+P338 Při zasažení očí: Několik minut opatrně oplachujte vodou. Vyjměte kontaktní čočky, jsou-li nasazeny, a pokud je lze vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování.
P337+P313 Přetrvává-li podráždění očí: Vyhledejte lékařskou pomoc/ošetření.
P501 Odstraňte obsah/obal v souladu s místními předpisy.
Zvláštní ustanovení: 
Žádná
Obsah
GERANIOL: Může vyvolávat alergickou reakci. 
CITRONELLOL: Může vyvolávat alergickou reakci.
Zvláštní ustanovení podle přílohy XVII směrnice REACH v aktuálním znění: 
Žádná
2.3 Další nebezpečí
Látky vPvB: Žádné - Látky PBT: Žádné 
Další nebezpečí
Žádná další nebezpečí
ČÁST 3: Složení / informace o složkách
3.1 Látky 

N.A.
3.2 Přípravky
Nebezpečné složky ve významu směrnice EHS č. 67/548 a nařízení CLP a související klasifikace:
82 % Copolimero etilene vinilacetato KAS: 24937-78-8
Látka s mezní expozicí na pracovišti
7,2 % 2-FENYLETANOL
KAS: 60-12-8, ES: 200-456-2 Xi; R36
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
2,7 % 2,6-DIMETIL-7-OKTANOL-2 KAS: 18479-58-8, ES: 242-362-4 Xi; R38
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
2,16 % CIS-3,7-DIMETIL-2,6-OKTADIEN-1-OL KAS: 106-25-2, ES: 203-378-7
Xi; R38
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
0,9 % 3,7-DIMETYLOKTAN-1-OL 
KAS: 106-21-8, ES: 203-374-5 Xi,N; R38-51/53
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
3.3/2 Podr. očí 2 H319

4.1/C2 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 2 H411
0,9 % DIFENYL OXID
KAS: 101-84-8, ES: 202-981-2 
Xi,N; R36-51/53
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    4.1/A1 Akutní nebezpečí pro vodní prostředí 1 H400 
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    4.1/C1 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 1 H410
0,9 % GERANIOL
KAS: 106-24-1, ES: 203-377-1 
Xi; R43-38-41
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/1 Pošk. očí 1 H318
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    3.4.2/1 Zcitl. kůže 1 H317
0,81 % CITRONELLOL
KAS: 106-22-9, ES: 203-375-0 
Xi,N; R38-43-51/53
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
[image: image16.png]


    3.4.2/1 Zcitl. kůže 1 H317
0,36 % 3,7-DIMETYL-3-OKTANOL 
KAS: 78-69-3, ES: 201-133-9 
Xi,N; R38-51/53
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
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    4.1/C2 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 2 H411
0,36 % 4-(2,6,6-trimetyl-1-cyklohexen-1yl)-3-buten-2- 
CAS: 8013-90-9, ES: 232-396-8
N; R51/53
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    4.1/C23 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 2 H411
0,27 % 3,7-DIMETYL-6-OKTEN-1-YL ACETÁT 
KAS: 150-84-5, ES: 205-775-0
Xi,N; R38-51/53
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
4.1/C2 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 2 H411

0,18 % TRANS-9-UNDECENAL
KAS: 1337-83-3, ES: 215-656-5 Xi,N; R38-51/53
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    3.2/2 Podr. kůže 2 H315 
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    3.3/2 Podr. očí 2 H319
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    4.1/C2 Chronické nebezpečí pro vodní prostředí 2 H411
ČÁST 4: Pokyny pro první pomoc
4.1 Popis pokynů pro první pomoc 
V případě zasažení kůže:
Okamžitě sundejte veškerý kontaminovaný oděv.
Části těla, které se dostaly do styku s přípravkem, a to i jen při podezření, je nutno okamžitě opláchnout velkým množstvím tekoucí vody a případně mýdlem.
Pečlivě umyjte tělo (sprcha nebo vana).
Kontaminovaný oděv sejměte a bezpečným způsobem zlikvidujte.
V případě zasažení očí:
Při zasažení očí okamžitě důkladně vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc.
V případě pozření:
Za žádných okolností nevyvolávejte zvracení. OKAMŽITĚ VYHLEDEJTE POMOC LÉKAŘE.
V případě vdechnutí:
Odveďte postiženého na čerstvý vzduch, udržujte v teple a klidu.
4.2 
Nejdůležitější akutní a opožděné symptomy a účinky 


Žádné
4.3 Pokyn týkající se okamžité lékařské pomoci a zvláštního ošetření
V případě nevolnosti okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc (pokud možno, ukažte lékaři návod k použití nebo bezpečnostní list).
Ošetření: 
Žádná
ČÁST 5: Protipožární opatření
5.1 Hasiva
Vhodná hasiva: 
Voda.
Oxid uhličitý (CO2).
Hasiva, která z bezpečnostních důvodů nelze použít: 
Žádná konkrétní.
5.2 Zvláštní nebezpečnost vyplývající z látky nebo přípravku 

  
Nevdechujte plyny vzniklé výbuchem a spalováním. 
 

Hoření vyvolává silný kouř.
5.3 Pokyny pro hasiče
Používejte vhodný dýchací přístroj.
Kontaminovanou vodu po hašení izolujte zvlášť. Nesmí se vypouštět do kanalizace.
Nepoškozené nádoby odstraňte z prostoru bezprostředního nebezpečí, pokud to lze provést bezpečně.
ČÁST 6: Opatření v případě náhodného úniku látky nebo přípravku
6.1 Opatření na ochranu osob, ochranné prostředky a nouzové postupy
Používejte osobní ochranné prostředky. 
Odveďte osoby do bezpečí.
Viz ochranná opatření v bodu 7 a 8.
6.2 
Opatření na ochranu životního prostředí
Zamezte vniknutí do půdy / podloží. Zamezte vniknutí do povrchových vod a kanalizací. 
Kontaminovanou vodu po oplachování izolujte a zlikvidujte.
V případě úniku nebo vniknutí plynu do vodních toků, půdy nebo kanalizace, informujte odpovědné úřady.
Vhodné materiály pro sesbírání: absorpční materiály, organický, písek
6.3 Metody a materiál pro omezení úniku a pro čištění 


Opláchněte množstvím vody.
6.4 Odkazy na jiné části 


Viz také část 8 a 13.
ČÁST 7: Pokyny pro zacházení s látkou nebo přípravkem a skladování látky nebo přípravku
7.1 Opatření pro bezpečné skladování
Zamezte zasažení kůže a očí, vdechování výparů a mlh. 
Nepoužívejte prázdné nádoby, dokud nejsou vyčištěné.
Před přepravou ověřte, že v nádobách nejsou žádné nekompatibilní zbytky materiálu.
Kontaminovaný oděv je nutno před vstupem do jídelních prostor převléci. 
Při práci nejezte ani nepijte.
Viz také část 8 s popisem doporučených ochranných prostředků.
7.2 Podmínky pro bezpečné skladování, včetně neslučitelných látek a přípravků 


Uchovávejte mimo potraviny, nápoje a krmení.
Neslučitelné materiály: 
Žádná konkrétní.
Pokyny pro skladovací prostory: 
Dostatečně odvětrávané prostory.
7.3 Specifická konečná použití 


Žádná konkrétní

ČÁST 8: Omezování expozice látkou nebo přípravkem a ochrana osob
8.1 Kontrolní parametry
Copolimero etilene vinilacetato - KAS: 24937-78-8 ACGIH - LTE: 10 mg/m3
ACGIH - LTE: 35 mg/m3, 10 ppm ACGIH - STE: 53 mg/m3, 15 ppm
DIFENYL OXix - KAS: 101-84-8
ACGIH, 1 ppm, 2 ppm - Poznámky: URT a podr. očí, nevolnost D
NEL expoziční mezní hodnoty
N.A.
PNEC expoziční mezní hodnoty 
8.2 N.A.
8.3 Omezování expozice Ochrana očí:
Při normálním použití není nutná. I tak postupujte v souladu s doporučenými pracovními postupy.
Ochrana kůže:
Používejte oděv, který poskytuje důkladnou ochranu kůže, např. bavlna, pryž, PVC nebo viton.
Ochrana rukou:
Používejte rukavice, které poskytují důkladnou ochranu, např. PVC, neopren nebo rpyž.
Ochrana dýchacích orgánů:
Při normálním použití není nutná.
Tepelná nebezpečí:

Žádná
Opatření pro omezování prostředí: 
Žádná
ČÁST 9: Fyzikální a chemické vlastnosti
9.1. Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech 
Vzhled a barva:
bílé granule 
Zápach (vůně):
velmi vonná
Práh zápachu:
Irelevantní
pH:
Irelevantní
Bod tavení / bod tuhnutí:
60-110 °C 
Výchozí bod varu a rozsah varu:  N.A.
Hořlavost pevné látky/plynu:
NEHOŘLAVÉ
Horní/spodní meze hořlavosti nebo výbušnosti:
Irelevantní 
Hustota výparů:
Irelevantní
Bod vznícení:
Irelevantní
Rychlost vypařování:
N.A.
Tlak výparů:
Irelevantní
Měrná hustota:
0,92-0,96
Rozpustnost ve vodě:
NEROZPUSTNÝ
Rozpustnost v oleji:
NEROZPUSTNÝ Rozdělovací koeficient (n-oktanol/voda): Irelevantní 
Teplota samovznícení:
N.A. 
Teplota rozkladu:
N.A.
Viskozita:
N.A.
Výbušné vlastnosti:
N.A.
Oxidační vlastnosti:
N.A.
9.2. Další informace vztahující se k látce nebo přípravku
Mísitelnost:
N.A.
Rozpustnost v tuku:
N.A.
Vodivost:
N.A.
Vlastnosti týkající se skupin látek N.A.


ČÁST 10: Informace o stabilitě a reaktivitě látky nebo přípravku
10.1 Reaktivita
Za normálních podmínek stabilní
10.2 Chemická stabilita
Za normálních podmínek stabilní
10.3 Možnost nebezpečných chemických reakcí 


Žádné
10.4 Podmínky, kterým je třeba zabránit
Za normálních podmínek stabilní.
10.5 Neslučitelné materiály 


Žádné konkrétní.
10.6 Nebezpečné produkty rozkladu


Žádné.


ČÁST 11: Informace o toxikologických vlastnostech látky nebo přípravku
11.1 Informace o toxikologických účincích 


Toxikologické informace přípravku:
N.A.
Informace o toxikologických vlastnostech hlavních látek v přípravku: 
Copolimero etilene vinilacetato - KAS: 24937-78-8
Evitare il contatto con i fumi, eventualmente sviluppati durante il rpocesso di trasformazione, ventilando gli ambineti di lavoro
Pokud není uvedeno jinak, informace požadované podle nařízení č. 453/2010/ES uvedení níže musí být považovány za irelevantní (N.A.):
a) Akutní toxicita;
b) Poleptání / podráždění kůže;
c) Vážné poškození / podráždění očí;
d) Zcitlivění dýchacích orgánů nebo kůže;
e) Mutagenita zárodečných buněk;
f) Karcinogenita;
g) Toxicita pro reprodukčnost;
h) Jednorázová expozice STOT;
i) Opakovaná expozice STOT;
j) Nebezpečí vdechnutí.
ČÁST 12: Ekologické informace o látce nebo přípravku
12.1 Toxicita
Zaveďte správné pracovní postupy tak, aby výrobek nebyl neřízeně vypouštěn do životního prostředí. Škodlivý pro vodní organismy, může vyvolávat dlouhodobé nepříznivé účinky ve vodním prostředí
N.A.
12.2 Persistence a rozložitelnost 

N.A.
12.3 Bioakumulační potenciál 

N.A.
12.4 Mobilita v půdě
N.A.
12.5 Výsledky posouzení PBT a vPvB
Látky vPvB: Žádné - Látky PBT: Žádná
12.6 Další nepříznivé účinky 

Žádné
ČÁST 13: Pokyny pro odstraňování látky nebo přípravku
13.1 Metody nakládání s odpady
Pokud možno recyklujte. Přitom dodržujte aktuálně platné místní a národní předpisy.

ČÁST 14: Informace pro přepravu látky nebo přípravku
14.1 Číslo UN:
Neklasifikováno jako nebezpečné ve významu přepravních předpisů.
14.2 Řádný přepravní název UN

N.A.
14.3 Třídy nebezpečnosti pro přepravu 
N.A.
14.4 Skupina obalů
N.A.
14.5 Nebezpečí pro životní prostředí 

N.A.
14.6 Speciální preventivní opatření pro uživatele 

N.A.
14.7 Hromadná přeprava podle přílohy II předpisu MARPOL73/78 a zákona IBC 

N.A.

ČÁST 15: Informace o právních předpisech vztahujících se k látce nebo přípravku
15.1 Předpisy / legislativa BOZP a ochrany životního prostředí týkající se látky nebo přípravku

Sm. 67/548/EHS (Klasifikace, balení a označování nebezpečných látek)
Sm. 99/45/ES (Klasifikace, balení a označování nebezpečných přípravků) 
Sm. 98/24/ES (Rizika související s chemickými přípravky v práci)
Sm. 2000/39/ES (Mezní hodnoty expozice při práci) 
Sm. 2006/8/ES
Nařízení (ES) č. 1907/2006 (REACH) 
Nařízení (ES) č. 1272/2008 (CLP)
Nařízení (ES) č. 790/2009 (ATP 1 CLP) a (EU) č. 758/2013 
Nařízení (EU) č. 453/2010 (Příloha I)
Nařízení (EU) č. 286/2011 (ATP 2 CLP) 
Nařízení (EU) č. 618/2012 (ATP 3 CLP)
Omezení související s výrobkem nebo obsaženými látkami podle přílohy XVII nařízení (ES) č. 1907/2006 (REACH) v aktuálním znění:
Žádná
Pokud je to relevantní, viz též následující legislativní ustanovení:
Směrnice 2003/105/ES („Činnosti související s riziky vážných nehod“) v aktuálním znění.
Nařízení (ES) č. 648/2004 (čisticí přípravky). 1999/13/ES (směrnice VOC)
15.2 Posouzení chemické bezpečnosti 

Není
ČÁST 16: Další informace vztahující se k látce nebo přípravku
Úplné znění vět uvedených v části 3: 
R36 Dráždí oči.
R38 Dráždivý pro kůži.
R41 Nebezpečí vážného poškození očí.
R43 Při styku s kůží může vyvolávat zcitlivění
R51/53 Toxický pro vodní organismy, může vyvolávat dlouhodobé nepříznivé účinky ve vodním prostředí.
H319 Způsobuje vážné podráždění očí 
H315 Způsobuje podráždění kůže.
H411: Toxický pro vodní organismy s dlouhodobými účinky. 
H400 Vysoce toxický pro vodní organismy
H410 Vysoce toxický pro vodní organismy s dlouhodobými účinky 
H318 Způsobuje vážné poškození očí
H317 Může způsobovat alergickou reakci kůže
Tento dokument byl vypracován kompetentní osobou, která je vhodným způsobem vyškolena. Hlavní použití literatura:
ECDIN - Datová a informační síť pro chemikálie v životním prostředí - Společné výzkumné středisko, Komise Evropských společenství
SAX - NEBEZPEČNÉ VLASTNOSTI PRŮMYSLOVÝCH MATERIÁLŮ - Osmé vydání - Van
Nostrand Reinold CCNL - příloha 1
Uveďte další použité zdroje
Zde uvedené informace jsou založeny na našich aktuálních znalostech k výše uvedenému datu. Platí pouze pro uvedené výrobky a netvoří žádnou záruku konkrétní vlastnosti nebo charakteristiky.
Povinností uživatele je, aby ověřil, zda jsou tyto informace vhodné a úplné z hlediska konkrétního zamýšleného použití.
Tento bezpečnostní list ruší a nahrazuje veškerá předchozí vydání.

ADR:
Evropská dohoda týkající se mezinárodní přepravy zboží po silničních komunikacích.
KAS:
Služba chemických abstraktů (divize Americké chemické společnosti). 
CLP:
Klasifikace, označování, balení.
DNEL:
Odvozená úroveň bez účinků.
EINECS:
Evropský seznam existujících komerčních chemických látek. 
GefStoffVO:
Vyhláška o nebezpečných látkách, Německo.
GHS:
Globálně harmonizovaný systém klasifikace a označování chemikálií.
IATA:
Mezinárodní sdružení pro leteckou přepravu.
IATA-DGR:
Předpis pro nebezpečné zboží vydaný „Mezinárodním sdružením pro leteckou přepravu“ (IATA).
ICAO:
Mezinárodní organizace pro civilní letectví.
ICAO-TI:
Technické instrukce vydané „Mezinárodní organizací pro civilní letectví“ (ICAO).
IMDG:
Mezinárodní námořní kodex pro nebezpečné zboží. 
INCI:
Mezinárodní názvosloví pro kosmetické složky. 
KSt:
Součinitel výbuchu.
LC50:
Smrtelná koncentrace pro 50 % testované populace. 
LD50:
Smrtelná dávka pro 50 % testované populace.
LTE:
Dlouhodobá expozice.
PNEC:
Předpokládaná koncentrace bez účinku.
RID:
Předpis týkající se mezinárodní přepravy zboží po železnici.
STE:
Krátkodobá expozice.
STEL:
Mez krátkodobé expozice. 
STOT:
Toxicita pro specifické cílové 
orgány. TLV:
Prahová mezní hodnota.
TWATLV:
Prahová mezní hodnota pro časově vážený průměr 8 hodin denně. (Norma ACGIH).
WGK:
Německá třída nebezpečnosti pro vodu.


